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Cheerfully

Cheerfully

La Cucaracha

Music: Mexican Traditional

Arrangement: Gwyn Arch

Spanish lyrics: Traditional

English lyrics: Gwyn Arch

German lyrics: Thorsten Weber

q = c. 126

q = c. 126
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la
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cu ca- ra- cha!- Oh,

p
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mf

cu ca- ra- cha!- Oh,

p

Oh,

p

la

mf

cu ca- ra- cha!-

Oh,

p

la

mf

cu ca- ra- cha!-

La Cucaracha
SATB and Piano
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*) The chorus means “The cockroach, the cockroach, doesn't want to go (walk) anymore, because it hasn't, because it's lacking money to spend”.

     Bedeutung des Refrains: „Die Küchenschabe, die Küchenschabe will nicht mehr weitergehen, da sie kein Geld hat, da ihr Geld zum Ausgeben fehlt.“
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*) The chorus means “The cockroach, the cockroach, doesn't want to go (walk) anymore, because it hasn't, because it's lacking money to spend”.

     Bedeutung des Refrains: „Die Küchenschabe, die Küchenschabe will nicht mehr weitergehen, da sie kein Geld hat, da ihr Geld zum Ausgeben fehlt.“
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Music: Mexican Traditional

Arrangement: Gwyn Arch
Romantico

Romantico

Cielito Lindo
(Beautiful Little Heaven)

q = c. 144

q = c. 144
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He

mp

chanced to meet a sweet se ño- ri- ta-

He

mp

chanced to meet a sweet se ño- ri- ta-

He

mp

chanced to meet a se ño- ri- ta-

He

mp

chanced to meet a se ño- ri- ta-

p  leggieromf

9

one night at a fi es- ta.- She was a pic ture- in fine Span ish- la ces- with

one night of fi es- ta.- She was a pic ture- in fine Span ish- la ces- with

one night of fi es- ta.- She was a pic ture- with

one night at a fi es- ta.- She was a pic ture- with

Cielito Lindo
SATB and Piano
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one of those pret ty- fa ces.- Ay,

mf

ay, ay ay.

one of those pret ty- fa ces.- Ay,

mf

ay, ay ay, ay.

one of those fa ces.- Ay,

mf

ay, ay ay, ay ay.

one of those fa ces.- Ay,

mf

ay, ay, ay.

mf
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She

p

won his heart.

cresc.

She loved no one- but him, so

She

p

won his heart.

cresc.

She loved no one- but him, so

She

f

won his heart, a mi- go.- She said that she loved no bod- y- but him, so

She

f

won his heart, a mi- go.- She said she loved no one- but him, so
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Happily 

Happily 

( q = ca.116 )

( q = ca.116 )

West African Folk Song

Arrangement: Gwyn Arch

© Helbling, Rum/Innsbruck

Lyrics: Stuart Smith
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-

Jik
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-

Jikela emaweni sia hamba
SATB and Piano
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Happily 

Happily 

( q = ca.116 )

( q = ca.116 )

West African Folk Song

Arrangement: Gwyn Arch

© Helbling, Rum/Innsbruck

Lyrics: Stuart Smith
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Jik

mf

el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-

Jik

mf

el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-

Jik
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el- a- ema we- ni- si a- ham ba,- jik el- a- ema we- ni- si a- ham ba.-

Jikela emaweni sia hamba
SATB and Piano
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See the child ren- run ning- to the riv er,- see the child ren- run ning- to the riv er.-

See the child ren- run ning- to the riv er,- see the child ren- run ning- to the riv er.-

See the child ren- run ning- to the riv er,- see the child ren- run ning.- They’re

See the child ren- run ning- to the riv er,- see the child ren- run ning.- They’re

13

She’s chas ing- the sun who is try ing- to de ceive- her.

She’s chas ing- the sun who is try ing- to de ceive- her.

chas ing- the moon who is fol low- ing- the lead er.- They

chas ing- the moon who is fol low- ing- the lead er.- They
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Wistful

Wistful

(q = ca. 112 )

(q = ca. 112 )

Tanzanian folk song

Arrangement: Gwyn Arch

© Helbling, Rum/Innsbruck

Lyrics: Stuart Smith 
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1. Mal

mp

ai- ka,- nak up- en- da- mal -

1. Mal

mp

ai- ka,- nak up- en- da- mal -

1. Mal

mp

ai- ka,-

1. Mal

mp

ai- ka,-

mp     sempre

5

ai ka.- My an gel,- how I love you, my

ai ka.- My an gel,- how I love you, my

mal ai- ka,- mal ai- ka.- My an gel,- how I love you, my

mal ai- ka,- mal ai- ka.- My an gel,- I love

Malaika
SATB and Piano
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an gel.- An

p

gel,- an gel,- an gel,-

an gel.- An

p

gel,- an gel,- an gel,-

an gel.- No pearls have I to off er- you, no gold en- ring to make our

you. No pearls have I to off er- you, no gold en- ring to make our

13

an gel.- If

mf

your for tune- had not flown a way- then we could mar ry,- mal -

an gel.- If

mf

your for tune- had not flown a way- then we could mar ry,- mal -

dream true.

dream true.
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Music: Russian Traditional

Arrangement: Gwyn Arch 
Freely

Freely

q = c. 80

q = c. 80

The Little Birch Tree

Piano

Solo (Soprano or Tenor)
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meno mosso

meno mosso

6

1.-3. Lu

S

p
Tutti

li,- lu li,- it stands there. Sud den- -

1.-3. Lu

A

p

li,- lu li,- it stands there. Sud den- -

T

1.-3. Lu

p

li,- lu li,- so si lent.-

B

1.-3. Lu

p

li,- lu li,- so si lent.-

The Little Birch Tree
SATB and Piano
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poco a poco cresc. ed accel.

poco a poco cresc. ed accel.

10

ly a dist ant- clat ter.- Came some men on hor ses- rid ing- and they

ly a dist ant- clat ter.- Came some men on hor ses- rid ing- and they

Then the air was full of chat ter.- Came some men on hor ses- rid ing- and they

Then the air was full of chat ter.- Came some men on hor ses- rid ing- and they

13 stringendo

stringendo

seemed to be col lid- ing!- As they came in to- the clear ing –- (horse noise) Neigh!…

seemed to be col lid- ing!- As they came in to- the clear ing –- (horse noise) Neigh!…

seemed to be col lid- ing!- As they came in to- the clear ing- sud den- ly- a horse is rear ing!-

seemed to be col lid- ing!- As they came in to- the clear ing- sud den- ly- a horse is rear ing!-
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Nostalgic

Nostalgic

Music: Russian Traditional

Arrangement: Gwyn Arch 

Kalinka

q = ca. 69

q = ca. 69

S

A

T

B

Piano

Solo

Un

p

der- neath- the pine tree, green and sha dy- pine tree, I

Tutti

will ling er-

Solo

green

p

and sha dy- pine tree, I

Tutti

will ling er-

p

6

Lu

p

lay,- lu lay.-

p

Ka -

Lu

p

lay- loo.

there and dream. (mm) Let me ling er- there and dream.

there and dream. (mm) Let me ling er- there and dream.

Kalinka
SATB and Piano
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accel. poco a poco e cresc.

accel. poco a poco e cresc.

11

lin

mf

ka,- Ka lin- ka,- Ka lin- ka- my love, your name in the bran ches- that sway high a bove.- Ka

f

-

lin

mf

ka,- Ka lin- ka,- Ka lin- ka- my love, your name in the bran ches- that sway high a bove.- Ka

f

-

'lin

mf

ka,- 'lin ka,- 'lin ka- my love in the bran ches- high a bove.-

'lin

mf

ka,- 'lin ka,- 'lin ka- my love in the bran ches- high a bove.-

mf

15

lin ka,- Ka lin- ka,- Ka lin- ka- my love, your name in the bran ches- that sway high a bove.-

p

Oh

lin ka,- Ka lin- ka,- Ka lin- ka- my love, your name in the bran ches- that sway high a bove.-

p

Oh

'lin

f

ka,- 'lin ka,- 'lin ka- my love in the bran ches- high a bove.-

'lin

f

ka,- 'lin ka,- 'lin ka- my love in the bran ches- high a bove.-

f
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Music: Yiddish Traditional

Arrangement: Gwyn Arch 
Excited

Excited

Lyrics: Yiddish Traditional

Hava Nagilah

q = c. 112

q = c. 112

S

A

T

B

Piano

(clap)

(clap)

(clap)

(clap)

f

5

(clap)

(All)

Ha

f

va,- ha va,- ha va,- ha va.-

Ha

f

va,- ha va,- ha va,- ha va.-

Ha

f

va,- ha va,- ha va,- ha va.-

Ha

f

va,- ha va,- ha va,- ha va.-

Hava Nagilah
SATB and Piano
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9

Ha

mf

va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-

Ha

mf

va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-

Ha

mf

va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-

Ha

mf

va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-

mf

13

Ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-

Ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah,- ha va- na gi- lah- ve nees- me chah.-
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